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Sdo Jodo é o patro-
no dos bailaricos,
ao ar livre. Nio ha beco nem
travessa que nio vista as me-
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lhores galas no seu dia. Dan-
ca-se desde que desperta a
iluminag¢fio electrica dasruas,
até¢ y.ae desponta a aurora.
Dan, .-se e ama se no apertio,
entre os suspiros da orques-
tra mais ou menos jazz-ban-
dica e os suspiros arrancados
ao fundo do coracfio. entre
nuvens de poeira e pizadelas
de calos. De S. Jodio ninguem
se lembra. Parece mais dia
de 5. Cupido do que dia de
S. Jodo, tal o culto que se
presta ao amor.

Nio ha nada que evoque a
figura iluminada do Batista
sendo se for a agua misturada
no vinho, como vaga reminis-
cencin das aguas lustrais do
Jordao.

A pele de carneiro branco
com que o Santo se cobria,
aparece transformada em pe-
les de rapozas velando os hom-
bros las raparigas. E 86 o ca-
jado «o Santo nio falta, por-
que o cajado costuma ter nes-
tas lolias uma intervencfio de-
cisiva, apalpando as costelas
dos atrevidos que, esquecendo
Sfo Jofio, e as maximas do
seu evangelho, evocam de pre-
ferencia o D). Jodo da lenda.

E' assim que o Batista, que
préegava o caminho do cen,
volvidos tanlos anos, prega
com muita gente no caminho
do Governo Civil,

ud Chegou finalmente
ﬂ ﬂ o calor. Chegou ines-
peradamente, quan-
M [;I ) do toda a gente jul-
gav - v que os «palhinhas»
nio ......am este ano serventia.
Chegou como chega muitas
vezes um  lio da America,

e o o S

— Eslh prescy O senhor marcha pela

esqueniln ¢ fgen & sinal de que & bol-
€hevisia,

ﬂuandn a genle jd tinha per-
ido totalmente as esperan-
¢as de o tornar a vér.

Veiu com toda a forga, co-

mo todas as coisas que vém

tarde, como os amores sero-
dios, como a agua da Compa-
nhia da dita, apenas com g
diferenca de que o calor vein
Fara ficar e a agua do sr. Car-
os Pereira vem apenas para
meter um susto & gente, para
nos borrifar o fato e a carae
para se ir outra vez embora.
Metade da populagio anda
de lingua de féra, um pouco
por causa do calor, mas apro-
veilando tambem o pretexto
para lazer pouco da outra
metade, -
A boca seca-se-nos e os gor-
gomilos ficam como lixa.
que mnos vale é alguma
piada fresca das revistas, um
capilé ou copo com agua e al-
guma pedra de gelo que nos
cai no coragfio quando nos
dizem o pregco de qualquer
objecto indispensavel 4 vida.
E ainda nés nfo temos mui-

ta razio de queixa porque
uzamos a pasta Couraca que
lava os denles e leva o calor,
mas calculamos as aflicdes de
certa gente de boca suja.

As mulheres, essas, sdo pau
para toda a obra. Tanto se
lhes di que faga calor, como
que neve. No inverno nio
sentem o frio, porque, embora
muitas enverguem casacos po-
lares, 14 tiveram artes de lo-
calisar todo o frio em volta
do pescogo, insensibilisando
os membros a todas as intem-
peries. No verfio, vestidas de
mie Eva, nem os cabelos j&
tem que as afrontem, o que
ainda concorre para aumen-
tar o calor ao sexo forte, en-
taipado dentro dum fato de
cheviole, com um colarinho a
apertar o pescogo, aflitiva-
mente, como se fosse corda
de forca.

Ainda ha dois dias que che-
gou o verfio e a gente ji sus-
pirac

— Quem me déra cd o in-
Verno,

Dr. Humberto Pelagi

f

“Cedant ars togae'", que é como
quem diz:
-==Podia muito bem nunca ter feito
outra coisa...
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lneompanibidades o5
pre Fixe com grande maguao
verifica—que o comercio éin-
compativel com a gramatica.

Percorrendo a sec¢fio de
anuncios dos jornais, facil-
mente se adquire acerteza do
que afirmamos.

Ainda ha dias fizemos de
raca e por érs.c;a, reclamo ds
aminas de Gilete Freire Gra-

veur, e ji hoje no anuncio da
escova Sor—nio julgue o lei-
tor que isto é escova nossa—
outro reclame de graga e por
graca se nos proporciona. Co-
meca assim: sejais economicos
fazendo durar os vossos fa-
los.

Sejais ? Séde, séde, 6 vois
que tendes séde e fome de co-
nhecimentos gramaticais. Ex-
perimentai a vossa escova na
vossa gramatica, visto que ela
fira todas as nodoas e evita
todas as tracas. E’ chegar ga-
solina nessa conjugaclio de
verbos, a vér se desaparece a
nodoa da asneira que é muito
peor do que nodoa de azeite,

E se a escova nfio der re-
sultado, daqui lhe enviamos
gratuitamente um conselho :
experimente um professor de

rtuguez, que talvez dé me-

+ lhor resultado do que a esco-

va, ainda com a vantagem de
nfio precisar de liquido espe-

cial,
&

H I Devido a uma tro-
ﬂ ﬂﬂsu ca de graneis, saiu
no n.° 107 do Sempre Fixe, o
conto intitulado «0 regula-
mento redentor ou suicidio
invulgar», com um final que
nio lhe pertencia e sem a
assinatura do auctor sr. Mi-
guel Bombarda, Filho.

Uma piada sem piada ne-
nhuma...
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— Entfio voces nfio sabern que J4
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nido temos Faculdade de Direito.. 4
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A peaca e do Brat

A Dona Micas Barradas

Que caspu co'o José Braz
Tem na casa duas entradas
Uma 4 frente, a outra atraz,

Namora, multo em segredo,
Pela entrada da frente,

Um tal Doutgr Figueiredo,
Filho de mui fina gente,

ela entrada de traz,

FPassa 0 lempo & NAMOrar

o Luis, primo do Braz,

Com quem 'steve para cosar,

Um dia, maldito azar,

O da frenle, o Figueiredao,
Resolvew ir conversar

Co'a Dona Micas mails cédo.

Porque o Diabo a forjou

Ju porque a sorte assim quiz,
Ao chegar 14, deparou

Co'o tal pritninho Luis,

Fol, como & natural,

Direilo & poria de traz,
Dizendo nio fazer mal
Enquanto ndio vinha o Braz,

Tudo isto se passon

Sem ninguem prejudicar,
Mas nesta altura chegou
O Z& Braz para -jantar.

Fol logn ~om ligeireza
Fela entrada da frente,
Mas viu com gran surpreza
Que na mesma estava gente,

Retirou-se logo o DBraz
sem ninguem incomodar
E foi vér sa por de traz
Conseguiria entrar.

Mas como esia experiencla
Nio désse o fim desejado,
Fol, cheio de paclencia,
Que disse, desconsolado:

=— Niéo ‘'stou nada satisfello
E vou mudar de morada;,
Acho na casa um defeito:
Devia ter outra entradal, .

Dosafer.

& melhor pilha em Par

Cordesia,

telelones, tel
—Pedir

s
azems. —

Portugal & Kspanha
<Cor lesla» — Kseri

Bua do Alegrete, 2-LISBO

= Deus castiga os meninos que fa-
It earelns, wraando-o0s muito feios.
—Tu fazias multas caretas, tlop

Licoes de zoologia

O HOMEM

Dumn nossa leltora, que se confes-
sa assidus, recebemos a carta que a
seguir inserimos:

or. Direclor do «Sempre Firen:

Sendo en assidua leitora do mul-
to apreciado jornal Sempre Fice
de gque ¥V, S5+ ¢ mul digno Direcs
tor, tive ha dias a surpreza  de
nele lér um artigo referenie o uma
ligho de Zoologia sobre a Mulher.

Como pertenco ao sexo alingido
lembrel-me escrever um  pequeni-
no artigo sobre o que penso  dus
homens como charge d local aci-
ma cilada, crente queé ndo apelo
em vio para a ¥, Benevolencia ¢
assim o arligo saird no proximo
numers, satisfazendo a malor von-
tade de quem se confessa, De V.,
elc., Sercig.

Tem razdo. O Sempre Fire faculla.
lhe a defeza, D. Sercia, e agradece-
Ihe a licio em que demonstra wm per-
feito conhecimento do homem por
dentro e por fora, Ai val o sew  judi-
ciosissimo arligo:

E' um dos animais carnivoros que
toda a mulber téme, mas apreciada
mais ou menos por eélas, (e al daque-
la que nio goste deles).

O Homem pdde parecer-se com um
cordelird quando deseja caplivar as
femmeas, um ligre na ocasidio de as
Possuir e um macaco dos mais velha-
cos quando pretende wdr-se livre da
presa que lhe caiu nas garras, poden-
do-se aumentar o qualificative a ma-
caciio conforme ¢ menor ou maior &
proeza comcetida,

E' carnivoro pois anceia sempre a
carne, mamifere até aos 10 meses por
ser um grande mamio e apreciador
das mulheres dos 14 anos para cima,
mal desponta o bugu.

Tambem é por vezes achacade da
doenga moda, que umas vezes lhe da
para delxar crescer uns pelinhos so-
bre o labio superior que os iorna
muite parecido eom um bode, chegan-
do & fantasin a uwsar calas que o
transformam num perfeito pagquider-
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tem,

me. Alguns tém o mau gisto de usa-
rem um vidrinho num ole que os
obriga a fazer caretas e momices
aproximanda-os 0 mals possivel ao
Faustino,

Possuem um grande defeito; o de
trocarem e amesquinharem as mulhe-
res, estando, pordm, sempre anciosos
por elas, ndo podendo mesn.o passar
semM esses animais gue eles qualificam
de tudo quanto ha de pior. Elas, pelo
contrario, humildes e melgas, relevam
esse defeilo, submelendo-se ds  suas
m~ldades,

Eztes animais sdo prodigos alé 4
ruina ou exploradores ac grau super
Hiivo.

O humem, ao contrario dos ohjectos
de arte, quanto mais antigos mais des-
valorisadoes se fornam a ponto de mui-
las vezes provocarem nauscas, A for-
ma mais pratiea de apreciar 13o vul-
gar exemplar, & Iz & Cocheira do Ca-
fé Chindo ou ainda an Curral do Ma-
Xim's & noutros tantos locnis  onde
eles rogam a sua ociosidade.

O bicho, porém, estd bem estranha-
do no cérebro da mulbher contribuin-
ty para a grande frequencia no insti-
tuto Miguel Bombarda ou ainda na
Idanha,

Yelhaco como um tigre e dotado de
uma volubilidade sem limites, o ho-
mem & um daqueles animais que ao
atingirem a [dade perigosa, pregam
com a mulher na cass que mais pro-
Xima tenha uma eruz preta, levando-a
muitas vezes 4s mesas de laparatomia
e dai ao cemiterio a que pertenca a
arean,

Dols homens e uma mulher provo-
cam, npesar de tudo, wma scena de
pugilato; trés homens reunidos, uma
péga, e mais de trés uma revolugio,

Na totalidade & um bicho dificil de
aturar pelos Inumeros defeitos que

Esés exemplar quando atinge o titu.
lm]mggi al, modifica-se num
pel 1e a8 selvas e quando sb-
gro sdfre uma transformacio radical
¢ passa A ST um auteniico paniera,

Enfim — O animal mals parecido com
o homem & o hipopotamo,

Sereia.

— O mestre nlio acredita na eficacia dos modernos desinfece
tantes, como formol, sanodol e outros terniinados em ol ¥

— Acredito, mas no meu tempo J& havia dois e multo superio-
res. Eram o sol & o briol!l

Trez a um

Os jornais da ultima semana Infor-
mam que no campo de Palhavd se
realizou um enconiro de fool-ball en-
ire os onzes da Policia de Seguranca
Fublica de Lisboa e o pessoal da Com-
panhia dos Telefones.

E a completar a local, diz-nos gue
a policia oferecen grande resistencia,
o que nio evitlou, porém, que os doa
telefunes vencessem s simpaticos mo-
¢us da Parrefrinha, metendo trés gogls
na barretina policial.

Vossas Excelencias estio a vér o
que leria sido um desafio entre pes-
048 que, na mor parte das vezes, es-
o impedidas. Umas, com prevengies,
outras, em discussoes,

Mas o que causa um certo espanto &
a derrota dd policia,

Ainda ontem fizemos num telefona
trés ou quatro avancadas para ligar
a pulro lado, sem nada conseguir, por-
que a menina da riéde se defendia com
unhas e dentes, como qualquer Za-
mora.

Cangados, puzemos o auscultador ag
cenlro, ¢ nova avancada, Nadg!

Pedimos a intervencio do refree das
reclamiagdes, mas esle, que westava
feiton com a jogadora, tal qual o ita-
liano do Portugal-Egito, deixou-ngs na
mMesn,

I"E acabou a primeirn parte do desg.
1q,

Um quarto de hora depois, vollimos
i carga. Avangdmos. A réde resistiu,
Mas por fim, trés quartos de hora vols
vidos, conseguimos fazer a ligagio.

Ora nds, cuja resistencia ¢ bem me-
nor que a da policla, asdmiramo-nos,
& com cerla razdo, da sua derrcla por
um ohjecto que nds, ndo sem uma cer-
ta dificuldade, 14 conseguimos vencer
de quando em vez, guando a menina
da réde nos deixa meter um goal, All,
mesmo nas bochechas do telefonel,,,
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A republica federativa

08 Azeahas do Mar

Uma povoacdo que progride a olhoa
vistos: Azenhas do Mar. Um exemnplo
que devia ser seguido por todas as
terras do pais que ainda ndo 18m uma
escola: & construgio pur subsericlo
publica duma aula de menlpos que &
um- amdr de estabelecimento de en-
sino,

L4 vontade de aconselhar algumas
pessoas nossas conhecidas o frequen-
taremn de novo primeiras letras, ma-
triculando-se na escola primaria ofi-
clal de Azenhas do Mar, onde ge
aprende por gésto o b a ba fugiu &
burra, e ontras nogdes historicas e li-
terarias que muito convém a quem sa
destina 4 carreira das leiras,

Com a epidemia de progresso, rapl-
da e fulminante, que estd grassando
na pitoresca povoagfio do concelhio de
Sintra, tudo faz prever que as Aze-
nhas do Mar proclamem em breve a
sua independencia, formando com os
povos visinhos uma republica federa-
liva, sob a presidencia do nosso amigo
Alberto Tolla, que exercerd o poder
executivo da harmonia com o alto
parecer dos homens bons de  Janas,
fle Colares ¢ mesmo da  Praia das
Magis,

— Balas blindadas P
— Mo faz mal. Nio siio para meu
uso pessoal..,

h



A RECOMPENSA

Uma gente pobre, muito pobre, ha-
bitando numa easa yade tudo respl-
rava miscria, sentin certo dla, mats
do que nunca, a curleza de que nio
arranjaria esmolas que chegassem nem
sequer para comprar um pio.

De repente, & mulher & o marido,
cobertos de andrajos e mudos de es-
Panto, viram parar 4 porta da sua
casa um colossal e esplendido Rolls
Itoyce, do qual saltou um gentilman,
elegantemente vestido, em cujos de-
dos faiscavam brilhantes de muitos
quilates

Acorreram a porta a recebd-lo. En-
tio o gentleman pregunta:

—HRecordam-se de que ha perto de
20 anos, numa nolte frigida de inver-
no, recolheram sob este teclo um ra-
paz cheio de fome e de frio, que lhes
disse que ia emigrar, no manhi se
guinte, para o Brasil, e generosamen-
te o deixaram pernoitar nesta casa e
Ine encheram a sacola de plo para
& viagempP

A mulher fa dizendo sempre que sim
com o cabe¢a e o0 homem conlinuava:

—E como todas as boas acgdes sfo
premiadas...

Nesta altura, a mulher olhou ¢ ma-
rido e, & choramingar, repetin num
tom doloroso & mesma frase de re-
COMPeEnsd, a0 mesmo tempo qué uma
esperanga lhe transparecia mo olhar,

E o gentleman continuava:

—Pols esse rapaz que numa nolte
de Invernia aqui agasalharam e que
4 despedida lhes disse que, quando
um dia voltasse rico, Jhes darla a jus-
ta recompensa da sua boa acclio, en-
contra-se mo Drasil e pediu-me para
vir aqui dizer-lhes que ele se ndo es
queceu da sua palavra, mas que vio
levando a vida com paclencia porque
ele continua na mesma miseria...

il 2
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Nos carlazes dumas festas de Santo
Anlonlo apareceram anunciados varios
numeros sensacionais, que devem ter
canusado a admiraglio do nosso publi-
co. Entre eles, um que nos desperton
4 atengdo, Diz assim:

oHaverd tambem venda de pevides
6 de tremogos.n

Hio de concordar que isto de ven-
der pevides e tremogos ¢ uma coisa
sensacionalissima |

= Queres almogar comigoP
— Com muito gisto.
— Pois enlfio anda 14; val a iun

casa ¢ diz 4 tua mulher que ponha
mais um talher,

fixde

—{ senhor gosta de excentricida-
des P—preguntou-me uma manhi Mr,
Piterclown, proprietario’ do hotel de
Nova York, em que eu me hospedara.

—8im, senhor Piterclown.

—Nesse caso, vou levd-lo a visitar
o club de Nova York, que tem o ré-
cord da originalidade,

—Que club?

—0 Clic-Clac-Club. E' um club onde
nio enira quem quer. E a maior par.
te dos yankecs ignora mesmo o sus
existencia. Pois iremos esla noite ao
Clie-Clae-Club]

* ¥k X

—Comao vé—disse-me Mr. Piterclown
lago que entrimos no Clic-Clac-Club—
nada parece anormal, E' o club clas-
sico por excelencia, Mas entremos na
sala de jogo.

Em volla duma grande mesa, esta-
vam reunidos homens de varias ida-
des, mas que se via pertencerem 4 me-
lhor socledade. Ao distribuir as car-
tus para o baccarat, o jogador que fa-
zia banca anunciou com voz calmas:

Meus senhores, ha quinze bofetadas
na banca.

—Toépol—disse uma voz.

0 banqueiro vollow a carta. O jo-
gador tinha perdidao.

—A banca tem trinta bofetadas —
continuou ¢ banqueiro,

Nio percebendo coisa alguma, pu-
xel Piterclown para um canto da sala
e disse-lhe:

—Mas isto & uma casa de doidos]

—0Ora essal Eles estfo no seu direl-
to de jogar bofeladas em vez de
dollars. Eu J& o tinha prevenido que
estamos num club de excentricos. No
Clie-Clac-Club, as fichas compdem-se
simplesmenta de bofetadas, E' uma
questio de convengdo. De resto, & re-
gra do jogo ¢ muito simples. O que
ganha tem o direito de administrar
nas bochechas do que perde a totalls
dade do seu ganho de bofetadas,

—Entlo, apis a partida, todos es}:ﬂ
tipos vio aplicar uns aos outrps In-
terminaveis series de estalos? Mas
Isso & um divertimento de brutosl|

—Nfol De neurastenicos| Estes po-
bres diabos o que querem & distrairs
se. De resto, os pagamentos nfio se efe.
ctuam geralmente em bloco, Quem ga-
nha tem o direito de distribuir as suas

AS EXCENTRICIDADES AMERICANAS

e

“O clic-clac-club”’

bofetadas em qualquer dia, em qual-
quer sitio e a qualquer hora. E quem
perdeu tem que as receber sem pesta-
nejar. J4 se tem visto os crédores frem
acordar o5 devedores a alins horas da
noite para lhes adminisirar as bofe-
tadas ganhas. E a proposito, vou-lhe
contar uma historia que se passou ha
pouco tempo,

wConhece Jim Corbett, o boreur? E*
um antigo habliué do Club & um belo
jogador, J4 o vi perder, uma noite,
uma banca de 720 bofetadas. Sim, se-
nhorl 720 bofetadas| J4 ¢ wma somal
E' verdade que Jim pode suportar fa-
cilmente um tal desastre.

E, comtudo, ele nflo é o terror dos
que perdem. Jim estd habituado a dar
s0cos, mas nfio sabs dar bofetadas,
E' uma questio de trelno. Jim é pugi-
lista, niio & bofeladista... Cada um no
: R b T P

Ora uma noite em que Jim anun-
clou:—uHa nove bofetadas na bancals
—um rapaz magro, que vinha pela pri-
meira vez ao Club, topou e ganhou.

Finda a partida, o rapaz magro apli-
cou sefe bofetadas na cara impassivel
do boxeur. E disse:

—u«Reservo as duas restantes para
outra ocasifion,

Alguns dias depois, andava o rapaz
comn & noiva num passeio sentimental
em Madison Square, quando o celebre
boreur ali passou.

Ao ver Jim Corbett, a lindissima ey
pariga nfio poude reprimir a sua admi-
racio:

—Nio achas que 4 belo homem,
men querido

—Ora adeus! Vais vér como eu tra-
to estes atletas..,

E, largando a rapariga palida da
médo, o rapaz fol ao encontro do bo-
IoUT,

—Ora ainda bem que o encontro, sr.
Corbett. Eu sou seu crédor por duas
bofetadas, nfio é verdadep

—Exacto! Pode pagar-se,

O rapaz magro levanton o mio e
deu-lhe duas sonoras galhetas.

Jim Corbeit afasiou-se em passo ra-
pido e contente por ter pago a sua
divida de jogo,

O magricela voltou a assoblar para
junto da nolvae e disse openas, com
grande simplicidade:

—uOra ahi esld para que servem os
homens grandes !y
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— Sabes ? comprel uma cyutela do 8. Antonlo para oferecer a
um amigo meu.

—E ele ficou conteqte ¢

l — Alnda nlio sete, Nfo ver tu
com ela e depols gompro outra para ele.

que se sair a sorte grande fico

21-6-1928

AVIRGEN DO MAYINS

Maria de Lourdes, era uma wvirs
gem» que 56 em pedras falsas tinha
para cima dum conto de réis,

Em roupas brancas pretas, ¢ combi-
nagbes duplamenta caras, tinha ela o
seu malior luxo.

All andava todas as nolles no Ma-
xim's... E quando dancava o Charles-
ton & o black-boitom, mexia as méos
8 03 pés com tanta e tal elegancia,
que dir-se-la, Maria de Lourdes recor-
dava dias passados: os tempos em
que, criada de um sargento refor-
mado da Guarda Fiscal, andava, 14
por casa, lavando as roupas adua-
neiras...

Ontem 4 mnoite, Maria de Lourdes,
depois de uma cela regada a capris
cho, com um explendido Purjacas,
contou-me, com desgosto, que brevd
seria mie,

— Mas como arranjaste tu fssof in-
terroguel...

—Eu sel 14, meu filho, é isto que
estds vendo...

x % %

Pols Marla de Lourdes, & «Virgem
do Maxim's»s, com o esquecimento da
droga, trouxe-mes 4 memoria esta ane-
dota que li algures, ha um bom par
de anos, quando ainda nfio sonhava
na necessidade de ter graca todas ag
semanas ¢ 4 mesma hora:

«Tomds, procura em casa o sen
amigoe Lubino, a quem diz chelo de
magua:

— Estou desesperado, Tomds, Nio
sel o que fazer... Estou desesperadol
Minha mulher val oferecer-me outro
herdeiro!l © setimo em sete anosl EM
demaisl..,

— Sossega, homem — responda To-
mis.

O caso nfio & assim t8o grave comag
julgas...

— Homessa! Mals um fllho, & g
achas que isso ¢ muito agradavel,,,

— Niio & nada disso. Escuta: minhg
mulher tambem {inha as mesmas pro-
pensdes. Mas um dia um medico ami-

. g0, arranjou-me uma droga que evita

esse inconvenlente. E tu vens cd numa
ocasido explendida. Minha mulher fol
viajar, e nfio necessita agora do espe-
clfico,

Vou-te dar o frasco. Estd all naguels
gaveta,

L.abing abre & gavela da comoda
e diz a Tomds, no tom mais natural
deste mundo:

— Demoniol Levou-o comsigol...

Luiz Figuelra,

— J& foste vir a bailarina ndaf
— Ora,_ Muito mals nda costuma 8
minta mulher sair para & Tua,
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flevador da Gloriz

Acaba de realizar-se algures, com &
assistencia de figuras marcantes, uma
exposigio de solipedes naclonals. ¥le-
ram & estampa magnificas estampas
cavalares, @ Inumeros @ competentis-
simos visitantes de certamen, que den
brado pelo brilho e selecgfio dos exems
plares patenies, embora feitas bem as
contas, nio devem ser, tanto em nu-
mero como em qualidade, o8 melho-
res @ 03 maiores,

O solipede naclonal, apurado no ii-
po, de bom sangue, corredor ou ma-
treiro no piso, dan¢arino eximio, ami-
go de forragem e pem sempre amigo
do -seu amigo, estd naluralmente na
ordem do dia.

Nio Blio apenas as exposigies de
arte, onde se empregam tantas mios,
que devem interessar a opiniio publl-
ca. As exposigles de gado, onde as
mios fazem de pés, o que delicada-
mente dizemos para nfio dizer patas,
despertam mals entusiasmo. O cavalo
é o rel dos animais. Val a toda a par-
te. Galga, pula, monta, sobe. Ha um
no Terreiro do Pago que & uma obra
prima de estatuaria permanente. O ca-
valo eivil, j4 em desuso pelo abuso
do fazi, & pachorrenio & come pouco.
Quando novo, parece velho. Montam.
no com facilidade. Tem sobr’olhos de
cabedal, para seguir pela direita, co-
mo ¢ regulamento manda, embora a
esquerda seja malis tentadora, pela fa-
cilidade de encontrar sombras e ou-
iros atractivos que a natureza dantes
prodigamente lhe oferecia. Quanto aos
outros, nada posso dizer. Sel apenas,
ensina-m'o a historia, que houve um
cavalo romano, de apelido Caligula,
que fol imperador, De entfo para cé,
Caligulas porpriamente ditos nfio tem
bavido nenhum. Que se salba. No en-
tanto, ha muite ser humano que In-
veja a sorle da cavalar magestade e,
que, como ela, rege os destinos da sua
pequena familia, olhando Impavide o
horisonte maritimo, talvez sonhandei
talvez dormindol

Ber ou nfio ser, els & grande ques-
tio. Cavalo? Burrof Homem? Inter
rogagles tremendas, onde muito ta-
lento tem escorregado, na conquista,
B quatro patas, da ambi¢lo,

A lornada alegre dum beberrgo
Ol Uma cegonha que acaba (riste

José Aguas era um pobre diabo a
gquem o destino caprichoso fizera re-
negar o apelido da familia,

Honesto, trabalbador, belo camara-
da ¢ bom cidaddo, o alecoolismo tor-
nara-o, por {fm, um deslelxado, man-
driic  rambola, gastando no vinho
08 raros cobres que auferia do nfo
menos raro itrabalho que por vezes
execulava.,

A mulher, coitada, ralava as esto-
pinhas para o aguentar, andando sem-
pre & coca deles pelos tascos, carvoel-
ros, adegas g tendinhas, demals dan-
do-se o caso dele nflo ser persistenta
aqui ou all, pois, segundo o proprio
José Aguas confessava, no capltulo
nvinhacion nfo podia ser constante
neste on naquels estabeleclmento, vis-
to que, & certa altura, alteravam o vi-
nho, Introduzindo-lhe welementios da
familias...

Era raro o dia, portanto, que o Josd
Aguas nfo apanhava a sua piélg, re-
gressando a casa, quasl sempre, & re-
boque da sua resignada companhelra,
ou, entlo, quando 56, & largos zig-zags
pelo caminho, espalhando o terror na
gataria noctivaga do bairro.

Os companheiros das libacles tl-
nham por ele uma 180 particular ve-
neraglio que o colocavam sempre &
cabega de qualquer riachada; e aber-
tura de casco a que o José Aguas fal-
tasse era como se o pinga perdesse a
sua graduaglo.. Era boa, era pura,
mas faltava 14, para & consagrar, o..
Agunas|

Assim, certo dia foi planeada 14 pa-
ra as bandas de Chelas uma caldel-
rada de truz, com yinho novo em cl-
ma da mfe (salvo seja...), ete.

Tudo combinado & chucha ecalada,
para a consorte nio dar pela colsa,
no proprio dia o bom do José Apcas
disse 4 pairda que tinha de ir & Che.
las, chamado pelo compadre, fazer
um trabalhinho, e, por isso, &6 vilta.
va 4 noltinha,

A companheirs nfo enguliu 14 mul.

to bem a tal historila do wirabalhi-
nhow... Todavia, tomando as suas pre-
caugdes, fol ela propria com o marido
& estaglio do Rossle, e, uma vez ali,
comprou-lhe um bilhete de ida & vol-
ta, ndio fosse o diabo cego, demals
iratando-se do comboio de Chelas —
que costuma andar para traz — e {08
ge ele parar ao wuCesteirgs...

Por sim, por nfo, era mals seguro
ve-lo partir e, como ele 1a idso, sem
¥intem, & mulher ficou a despedir-se
com & quasi convicgdo que, dessa fel-
ta, seu marido nfio se wengrossarias.

Pols sim...

-tuCegonhas fol ela que ao pobre
José Aguas fol um ar que lhe deu.—
Bebeu, beben... atd que se perdenl..,
Umea congestio fulminou-o no momen-
to em que ele, Inspirado, dizla para
03 seus confrades:

—Eu jamails seja Aguas e este vl
nho & meu parental...

E calun... ludido, para sempre.

Grande consternacio na assemblein,
& claro, & logo o compadre marchcu
para Lisboa, a particlpar & viuva o
triste Incldenle.

—... Pols & verdade| O nosso Joss
Apuas morren no seu posto, como um
homem|! Fol de calxfio & coval...

—0 quéd, compadra, j4 o enterra-
ramp

—Niig... De calxfio &4 cova quero eu
dizer que fol uma osga mestra, da-
quelas que flcam memoravels...

aPobre Jofo... coitadinho...

—E agora?...

—dgora, camaTadinha, & fazerlhe o
enterro; para isso & que eu cd vim,

—E ¢ele, 0 meu homem, onda estd
elap

—0ra, onde ha de estar! flecou em
Chelas,

—0 quéF! ela nfio velo com vockP]
Mas ha de vir.,. pols entfol.. para
que paguel euw, afinal, o bilheta da ida

e voltaPl...
Pig-Nen

Na Praca da Figueira

BOM HUMO®

—E' certo que ficou viuva, mas olh-
que o preto fica-lhe bem.
—8im... § 0 que me consacla,..

0 marido:—Pols, como te ia dizen
do, se ficar sem emprégo, Iremos para
casa de teus pais,

A mulher—E' melhor desistires, Nio

sabes que eles estfio vivendo com os
IWens avos,.,

x ¥ x

0 continue:—Apgora nio pode entrar
porque estd reunida a comissio per
tnapenle

—Nio percebol Se ¢ permanente, co-
mo & que reunef

k % %k

—0 que dizia o sulecida nas suas ul
timas disposicles?

—Que, guando eu recebesse a sua
carta, j4 seria um esqueletol

—Imbeell! Quereria fazer-te acredi
tar que o servigo dos correios anda
tio atrazado?...

® Xk X

Elga: — Nio posso casar-me comsigo
Amo outro.

0 exnoivo, gque ¢ decorador—En
tio... compre, pelo menos, os movels
na minha loja...

L

Ele:—Com que direito disseste aog Al-
fredo que sou um idiota|

Ela-—Perdba-me, filho, Nfio sabia
que se tratava dum segredo...

x ¥ »

Ele-—Confesso-te, querida, que as
contas da tua modista fizeram-me ge-
lar,

Ela:—Ainda bem! Que contente es
toul| Suportas tdc mal o calor..

* X X

—Nfio reparaste ainda que ha um
quarto de hora levas a bengala no arg

—Tens razio| Que queres: estou tdo
acostumado a andar de guarda-chuva
que mo esqueco de que niio chove..,

* % X%

0O Medico;—Esta bossa que o senhor
tem na cabega revels claramente que
é curloso.

0 doente—E' verdade| Apanhei-a ao
abrirem uma porta, detraz da qual es-
CRIDVEL..,

x ¥ =

4 visita:—Tem um lindo jardim. Da
térma como estd tratado decerto em-
prega um exercito de jardineiros!

0 novo rice:~Nem por isso. Uns
dezeseis. Estio agora neste momento
8 jogar o foot-ball com o5 meus chauf-
fewrs...

x ¥ %

—Emprestel cem mil réis 2 um ami-
g0, mas ndo tenho nenhuma prova
Que devo fazerP?

—Estreva-lhe, dizendo: «Envia-me os
duzentos mil réis que te emprestein.

—Mas ele 56 me deve cem|

—Bem seil Mas ¢ que ele responde
dizendo-lhe que s6 deve cem, & assim
jd fica com um recibo..,

e e bl
-t.'ET-'Tn-":! TLAAD M

.

—Como desej]a o cabeloP A' wgar-
connesp

---MIm querer comprar esta man-
gerica e esta passarinhol

—Entfio vocé treme dessa fdrma 86

Porque eu lhe digo que vai salr um
Passarinho?f |,

— Cavalheiro, péde dar-me um pou-
ca de lume®
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Esta sucedeu numa floresia de Afrl-
ca, ainda virgem, das muitas que por
14 existemn, @ foi-nos comunicada pela
T. 5 F. pelo nosso representante lo-
cal.

O reverendo Matafome, missionario
catolico, rodeado de uma matula de
negros aniropofagos num & vontade
de casa de banho, falava-lhes assim:

—Amados irmios! Sei que tendes
por uso comer-vos reciprocamente. E'
preciso qile pensels nas consequendiag
graves gue dai vos poderdo advir, Ha
pretos que nem sempre estarlo em
condicdes de ser comidos, pois pode-
rio ter lombrigas, ser tuberculosos ou
sifiliticos, E' absolutamente necessario
que, antes de abaterdes qualquer dos
vossos amados irmios, o fagais exa-
minar cuidadosamente pelo veterina-
rio mais proximo, A carapinha nunca
deve ser aproveilada como fazendo
parte dos meudos da canja, pois que,
sendo cabelos demasladamente enca-
racolados, poderdo enrolar-se nas pa-
redes do figado, produzindo-vos coli-
cas. Podereis aplicar a carapinha dos
vossos semelhantes, cosidas umas 4s
oniras, em capachos e casacos de aba-
fo para as vossas consortes. Nio de-
vereis comer nenhuma preta, nem
mesmo au sauld ou com milho de vi-
lio, por muito apetitosa que ela seja.

wHabituai-ves a enfardd-las, envian-
do-as para a4 Europa, com destino aos
varios dancings, como exibicionisias
de charlesion. Conseguireis assim uma
optima fonte de receila para o vosao
tesouro, pois este genero de prelas &
muito apreciado além-mar.

nEm nome de Deus todoe poderoso,
suplico-vos que ndo volteis a comer-
vos, & ndo ser em sentldo figurado,
fora das regras gque vos indiquei.n

E era estranho como aguela turba
de negros ferozes nfio se lancava ao
hondoso missionario, disputandoe o me-
lhor bocado do seu bem fornecido cor-
po. Padre Matafome exultava de ale-
gria por vér que, com as suas influen-
tes palavras, havia pacificado aguela
sanguinarfo pove, que ora o cuvia bo-
guiabertio

Porém, Liripipi, rel do pais, que os-
tentava vaidozamente no pulso, & laia
de pulseira, um pneu de automovel
auFordw, unica peca que havia esca-
pado 4 voracidade dos seus e de cujos
beicos pendiam duas tibias, unicos so-
brecelentes poupados a um explora-
dor americano que dentro do citado
wFords se avenlurara naqueles mata-
gais, tomon a liberdade de quebrar o
tio ao discurso do missionarlo, dirl-
gindo-se-lhe nos seguintes termos e no
idloma do seu pais:

—5id. Fd favd dizé preto que horas
serf

O missionario, solicito, sacou do re-
logio, informando:

—Poderoso soberano! Saiba Vossa
Magestade que falla um quarlc para
a3 qualro

Volve o preto:

—5id Matafome, meu jantd ser ds 6.
Fd favd dizd carne missfonaria levd
muilo tempo a coséf...

— Dizem que um homem casado vi-
ve mais tempo do que solteiro.

~— Nio. E' que ¢ tompo parec: mals
longo,

fixe

OS DRAMAS DA VIDA

Um marido infeliz...

Vitor Placido 4 um meu antigo
condiscipulo que conserva &ao0s gua-
renta anos as mesmas f[lusdes sobre
o sex0 feminino, que tinha aos vinte,

Ha tempos, encontrel-o radiante:

— Feliciia-me. You casarl

— 05 meus sentimentos...

— Trocista! Nio estragues a minha
felicidade. Encontrei a perola das
mulhieres numa perola de gezeito anos,
de olhos azuis & cabelos de ouro.
Bem educada que nem tu imaginas.
O pai, qua & surdo-mudo ensinou-lThe
o inglés, o francés, o alemlo, o espa-
nhol e o italiano.

— Moderdis, pois, ser insultado em
cinco linguoas!

= 0Oral E que timida que ecla é] Na
rua, ndg levania os olhos do chio,
Estd num armazem de fazendas, e o
patrio gosta tanio dela que lhe da
um dote de dez contos.

— Issp & esquisito...

— Mo esiejas com Insinuagbes...

E Vitor Placido deixou-me, eviden-
temente, amuado.

Alguns meses depois enconirei-o
com um grande ar de tristeza.

— Ah, meu velhol Tu tinhas razdo.
Mas o3 homens sio tho estupidosl

— Fala antes no singular,

— Temos confianga nas nossas mu-
lheres...

— Dz
na tua,

—Elas sio Indignas disso...

— Niol A 1tua é que era indigna.
Mas explica 14 o que se passou, z

E Placldo explicou:

antes que tinhas confianga

--Quatm- meses ﬂpd; 0 NOss0 B~
mento, Suzana teve dols gemeos,
Exigl explicacbes. A echorar, confes-
sou gue tinha sido vitimo da paixio
brutal do seu patrfo. Tive pledade da

vitima, mas fui ter com O CArrasco. -

Fiz barulho, Ameacel-o de ir contar
tude & mulher dels. Ofereu-se para

adotar um dos gemeos, flcando eu
com o© ouiro. HRecusel. Finalmente
arranjou-se ftudo, Comprometen-se a
pagar as despezas da ama, mais uma
pensio mensal dum conto de réis 4
mie,

—E ndo pis nenhuma condiclof

— Uma s6. O direito de vér os seus
dois filhos, uma vez por semana, E
passou a vir todes os sabados a mi-
nha casa.

— N&& tua presenca?

— Nio. Eu ia dar uma volta. Ele fi-
cava 506 com a Suzana e os dois pe-
tizes, Ora no sabado passado, entran-
do mais cedo, surpreendi-o com a

Suzana no  canapd, numa atitude
pouco equivoca. Zanguei-me e gri-
lei:

— Miscravell Isso ¢ que se chama
abusar] Uma wvez, val Mas duas é
demais!

abDepois sal, batendo com a porta.

— E depois?

— Depms, quando voltel para jan-
tar, enconfrel a casa vazia e a se-
guinte carta sobre uma mesa:

almbecil, tu insultaste o pal dos
teus filhos| Nio perdoaste uma falta
a4 um homem qUeé Nos pagava uma
pensdo dum conto de réls por més,
Indignado com a tua ingratidio, ele
ameagou-me de cessar 05 pagamentos
se eu nio partisse com ele. Ora a vida
esld cara. Deixo-te e levo o8 petizes.
=—Tua antiga mulher, Suzana.

— Desde que ela lavou os meudos,
deves eslar contente.,,

Mas Placido respondeu-me como-
vido:

— Nio. Eu j4 gosiava tanio dague-

! Ias pobres criancas!

E, com um
acresceniou:
— Eles j4 comegavam & chamar-me

papd!
C. S.

solugo na garganta,

No Jardim da Estrela

-
P S

—Como queria V. Ex.' que eu a visse no meio de

tanta creanca.
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UM BOM CONSEAD

O Sabido, perante qualguer destas
noticias sensacionals do estrangelro
—um grave conflito que se esboga
entre dois paises, a previsio duma
guerra inevitavel ou de qualquer coll-
slio internacional — fica sempre so-
bre brazas.

As pgrandes descobertas scientifi-
cas, deixam tambem o Sabido em es-
lado comatoso e na conviegdo de que,
afinal, nio sabe nada.

E qualquer destes arligos, em qua
s¢ analizam certas correntes de poli-
tica internacional, que podem trazer
graves prejuizos para determinades
polencias, em proveilo de oulras,
deixam-no seriamente preccupado e
Aprecnsivo.

Foi o que ha dias aconteceu, O Sa-
bido, j4 na cama, lia o Diario de Lis-
boa, quando se lhe depara um curlo-
&0 arligo, sobre um novo imperialis.
mo angle-americano, que se esboga
nitidamenie, e a que anda ligado o
problema dos canais de Suez e do
Panamd, na posse dessas polencias,
com grave prejuizo para todas as ou-
tras, no caso de conflito internacio-
nal,

O Sabido ficou palido. Comunicou
logo &4 esposa, que in precisamenie a
entrar no Seéu primeiro sono, s suas
apreensdes, E nfio se conleve sem
Ihe lér o artipo todo. Ela, bocejando,
nilo parecew, porédm, muito alarmada
e disse apenas:

— Mas para 0 que te havia de dar
agoral Tens muilo tempo de pensar
nisso. E ainda tens aquele panamd do
ano passado...

E a pobre senhora ia, novamente, &
cair nos bragos de Morfeu. Mas o Sa-
bido, vendoe que o sono ndo a tinha
deixado amquilatar bem a gravidade
do facto, tornou convicto:

— Mns menina, ¢ que ndo viste
bem, E' uma coisn em que se deve
pensar gquanto antes. Pregunta-se, a
muito bem, no arligo, se o8 que ndo
slo ingleses nem norte-americanos,
poderio aceitar, de bracos atados,
esta hegemonia sem precedentes. B
nio tenhas duvida, Isto nio pode fi-
CAar assim.

— 0" filho, murmurou entdo a po-
bre senhora com o5 olhos a fecha.
rem-se, tens razdo, mas sfo dez e
mein, deixa iss0 para amanhfi. Ta
tambem, & esta hora, j4 nlo fazias
nada com geito, E adormeceu,

A. C

O admirador — Como ela danca dell
closamente o chraleston com os dedos]
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O que se diz e 0 que se ndo deve dizer
=4Tey

Ciclone contra Furac3o

No domingo devia realizar-se um
desafio entre o Sporting & o Fooi-ball
Club do Porio.

Imaginem gque belo cartaz: — Cliclo-
ne contra Furacfo.
O resultado era, com certezra, um

L]
Mas, por patriotisino, os portuenses gataclismo|
resolveram transformar o malch em * % %
treino para a ida dos LeSes ao Bra- Um leigo pregunta-nos o que § o
gil — ¢ nlo sa fala mals nissg... rugby

A ultima competicio Lisboa-Porto
gem atletismo fol muite discutida no
Martinho, pela vitoria de Garnel sd-
bre Cardoso, no langamento de disco,

Um cavalheiro respeitavel que, sdsi- \
Bho numa mesa, ouvira falar em dis-
co, Inquiriu, com grande curicsidade \
dos nomes. E, quando 1h'os disseram,
estranhou:

—uNdo conhego! Nos discos, quem
eu mals apreclo & o Meénano, nos Ja-
dinhos...u

=

¥ ¥ &

s boreurs profissionals estrangel-
ros adoptam, ds vezes, uns nomes algo
estravagantes. .

Apareceu no Circo de Paris um pu-
@lista espanhol — Ciclone, L\ =

O frances Dastillon tomou a alcunha -
&e Furacdo. e f

Como os dois homens siio do mesmo E
pescr=— melo-leves — seria  admiravel

— Era uma vVezr uma hi!lﬂl
organizar um combate entre os dois.

O rugby & um fool-ball em que o

pontapé & dado com as méos,
X % ¥

Conts um jornal belga que, uma
bela noite, dois sporismen automobl-
listas safram dum bar depois de co-

plosas ¢ variadas libacGes,

RANA ET BOVIS

fque para sar do tamanho dum

Lelo tanto inchou que... arrebentou.

Era |4 tarde — umas trés horas — e
o automovel de um deles esperava-os
4 porta. Subiram, o dono tomoun ¢ vo-
lante — @ comegou uma corrida dolda
pelas ruas desertas,

O carro subiu para os passelos, des-
ceu, fez rig-zags, fez vollas a toda a
velocidada

Como a correrla f0sse & mais & o
convidado estivesse farto de vér pas-
sar por junto de.e uma gquantidade
Imensa de candieiros com 08 quais 5o

por milagre o carro nfo esbarrava —
aconselhou;

—ullomem, vé Id se w.l{: mails devas
garls

O outro pareceu ndo fazer caso por-
que o automovel continuou & andap
desenfreadamente.

—uwllha gue tu vals esbarrar de en-
coniro a algum candieire. Toma cuf
dado fs

Tudo continuou na mesma, até que
o companheiro, Jd deveras assustado,
acabou por gritar acs ouvidos do
chaufleur:

=uPdrg, ¢com mil diabos, pdra duma
Ver.m

Entlio o que gulava, com uma vox

lenta, peganhosn preguntou muito na-
turalmente:

—ulilha 4, mas ndo és fu que vaiy
ao volante Fn
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r o lugar & primeira senhora que entrar.

— O menino pam ser bem educado deve quando vae no electrico

Tem a bondade minha senhora, toma

0 meu logar!...
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